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349678-2026 - Javni razpis

Nem¢ija — Storitve upravljanja poslovnih nepremi¢nin — Vertrag tiber Leistungen des
Immobilienmanagements fiir die Baden-Wiirttemberg Stiftung gGmbH

OJ S 97/2026 21/05/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Baden-Wurttemberg-Stiftung gGmbH
E-naslov: Vergabe@fm.bwl.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost javnega narocnika: I1zobrazevanje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Vertrag uUber Leistungen des Immobilienmanagements fur die Baden-Wdurttemberg
Stiftung gGmbH
Opis: Der Auftraggeber beabsichtigt, mit einem Dienstleister einen Vertrag fur Asset
Management, Property Management sowie Facility Management fur insgesamt elf
Liegenschaften in der Stuttgarter Innenstadt mit einer Laufzeit von bis zu 20 Jahren zu
schlief3en.
Identifikator postopka: bc251a19-5¢9b-4976-a3b2-f58f357c2d7a
Notranji identifikator: FM-2026-001
Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurencni postopek s
pogajaniji
Postopek je pospesen: ne
Glavne znacilnosti postopka: Der Auftraggeber wird zur Auswahl der Bewerber bzw.
Bewerbergemeinschaften in 3 Stufen vorgehen: 1) Formelle Prifung des Teilnahmeantrags, 2)
Uberprifung der Eignung des Bewerbers bzw. der Bewerbergemeinschaft anhand der in der
Bekanntmachung genannten Eignungsanforderungen, 3) Auswahl der Bewerber, die die
Eignungskriterien am besten erfullen: Der Auftraggeber wird zur Abgabe eines Angebotes die
Bewerber bzw. Bewerbergemeinschaften auffordern, die die Eignungsanforderungen am
besten erfullen (Ranking). Er behalt sich vor, nur die 3 bis 5 besten Bewerber aufzufordern,
auch wenn mehr Bewerber die Eignungsanforderungen erfullen. Bei Ermittlung des Rankings
wird der Auftraggeber wie folgt vorgehen: Bei Ermittlung des Rankings wird der Auftraggeber
insbesondere die von den Bewerbern genannten Referenzen und deren Vergleichbarkeit mit
dem vorliegenden Beschaffungsvorhaben berucksichtigen. Maligeblich sind die genannten
Angaben und Nachweise. Die Bewertung erfolgt in einem relativen Vergleich der Bewerber
miteinander. Hierbei handelt es sich um Auswahl-, nicht um Zuschlagskriterien. Bewerber
werden gebeten, Riuckfragen zum Teilnahmeantrag ausschlief3lich Gber die Vergabeplattform
einzureichen. Der Auftraggeber wird alle Fragen und Antworten auf der Vergabeplattform
anonymisiert zur Verflgung stellen. Bewerbungen fur Teilleistungen sind nicht mdglich.
Fragen konnen bis 7 Kalendertage vor Ablauf der Teilnahmefrist gestellt werden.

2.1.1. Namen
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Vrsta javnega narocila: Storitve

Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 70332200 Storitve upravljanja poslovnih nepremicnin
Dodatna klasifikacija (cpv): 70000000 Storitve poslovanja z nepremi¢ninami, 70332300
Storitve upravljanja industrijskih nepremi¢nin

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Kriegsbergstr. 42
Mesto: Stuttgart
Postna Stevilka: 70174
Podregija drzave (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXR6YYPY4RY# 1. Das Vergabeverfahren wird
vollstandig elektronisch Uber die unter Ziffer 5.1.11 genannte Vergabeplattform abgewickelt.
Samtliche Kommunikation mit den Bewerbern verlauft ausschlieRlich Gber die
Vergabeplattform. 2. Ausreichend ist die Abgabe des Teilnahmeantrages in Textform (§ 126b
BGB) uber das in Ziffer 5.1.11 genannte Vergabeportal. Zur Formwahrung muss die
Teilnahmeerklarung die Firma des Bewerbers / des bevollmachtigten
Bewerbergemeinschaftsmitglieds ausweisen. Eine Unterschrift oder Signatur ist nicht
erforderlich. Mit dem Teilnahmeantrag ist fur die Verfahrensdauer eine verantwortliche,
deutschsprachige Ansprechperson nebst Kontaktdaten (Name, Anschrift, Tel., E-Mail) zu
benennen. 3. Bei Bewerbergemeinschaften (BG) sollen alle Mitglieder der BG jeweils die unter
5.1.9 genannten Nachweise einreichen, soweit unter 5.1.9 nicht ausdricklich Abweichendes
vorgegeben ist. Die Bildung von BG ist bis zur Abgabe des Teilnahmeantrages moglich. Die
Angaben zur Zusammensetzung der BG sind grundsatzlich bindend. Ein Austausch einzelner
Mitglieder der BG vor Auftragsvergabe bedarf der Zustimmung des Auftraggebers. Die
Abgabe von Angeboten durch BG ist nur bei gesamtschuldnerischer Haftung mit
bevollmachtigtem Vertreter mdglich. Hierzu ist eine von allen Mitgliedern unterschriebene
Vollmacht mittels einer Bewerbergemeinschaftserklarung vorzulegen. Der Auftraggeber behalt
sich ausdrucklich vor, diese Angaben nachzufordern. Bei der Eignungsprifung wird die BG als
Ganzes beurteilt. 4. Fur den Fall, dass ein Bewerber einzelne Unternehmen als
Nachunternehmer einsetzen moéchte, wird auf die Moglichkeit der Eignungsleihe und die in §
47 VgV genannten Voraussetzungen hingewiesen. Wenn und soweit sich der Bewerber auf
die Eignung des Nachunternehmers beruft, ist mit dem Teilnahmeantrag insbesondere eine
Verpflichtungserklarung des Nachunternehmers, dass dieser seine Ressourcen und
Kapazitaten dem Bewerber im Auftragsfall zur Verfligung stellt, sowie die erforderlichen
Referenzen und/oder Nachweise einzureichen. 5. Nach Abschluss des Teilnahmewettbewerbs
beginnt das eigentliche Verhandlungsverfahren. Die Bieter werden aufgefordert, auf
Grundlage der Vergabeunterlagen ein erstes indikatives Angebot abzugeben. Das erste
indikative Angebot wird nicht gewertet. Vor Abgabe ihres ersten indikativen Angebots dlrfen
die Bieter Anmerkungen, Hinweise und Optimierungsvorschlage zu den Vergabeunterlagen
einreichen. Wenn Anmerkungen, Hinweise oder Optimierungsvorschlage eingehen, wird der
Auftraggeber mit den Bietern ggfs. Erdrterungs- und erste Verhandlungsgesprache fuhren.
Nach den Gesprachen passt der Auftraggeber ggfs. die Vergabeunterlagen noch einmal an.
Auf dieser Grundlage geben die Bieter dann ihr erstes indikatives Angebot ab. 6. Der
Auftraggeber wird die ersten indikativen Angebote nicht bewerten, jedoch auf Vollstandigkeit
und auf die Einhaltung der Mindestanforderungen prufen. Anschliel3end flhrt der Auftraggeber
Verhandlungsgesprache mit den Bietern. Auf Grundlage der Ergebnisse der
Verhandlungsgesprache wird der Auftraggeber die Vergabeunterlagen unter Beachtung der
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vergaberechtlichen Grundsatze ggf. Uberarbeiten und prazisieren. Anschliellend mussen die
Bieter ihre letztverbindlichen Angebote abgeben. Der Auftraggeber behalt sich vor, vor dem
Aufruf zur Abgabe letztverbindlicher Angebote weitere Verhandlungsrunden durchzufihren.
Zudem behalt sich der Auftraggeber vor, die Bieter ggfs. zur Abgabe eines zweiten indikativen
Angebots aufzufordern. 7. Beabsichtigt ein Bieter bereits bei Angebotsabgabe, fur wesentliche
Hauptleistungen Drittunternehmen vorzusehen, so ist das Drittunternehmen im Angebot zu
benennen und Art und Umfang der fur den Dritten vorgesehenen Leistungen zu bezeichnen.
Auf Verlangen des Auftraggebers sind fur die Drittunternehmen die in der Bekanntmachung
geforderten Nachweise, Erklarungen und Angaben einzureichen. Der Auftraggeber kann
dieses Verlangen auf bestimmte Nachweise, Erklarungen und Angaben sowie auf einzelne
Drittunternehmen beschranken. 8. Der Auftraggeber wird den Vorgaben in § 41 VgV dadurch
nachkommen, dass er auf der unter Ziffer 5.1.12 genannten Website den derzeit vorhandenen
Teil der Vergabeunterlagen zur Verfugung stellt. Da der Auftraggeber ein
Verhandlungsverfahren mit vorgeschaltetem Teilnahmewettbewerb durchfihrt, erflllt dies die
Anforderungen des § 41 VgV. Ziel des Verhandlungsverfahrens ist es, die Anforderungen an
die Leistung und den Vertrag mit den Bietern gemeinsam zu konkretisieren. Zum jetzigen
Zeitpunkt stehen deshalb noch nicht alle Unterlagen fest. 9. Die Bewerber nutzen fur ihren
Teilnahmeantrag moglichst die Vordrucke, die ihnen Gber die Vergabeplattform zur Verfigung
gestellt werden. 10. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass er die Leistungen dieses
Vergabeverfahrens in der Vergangenheit bereits durch einen oder mehrere Auftragnehmer hat
erbringen lassen. Der Auftraggeber kann daher nicht ausschlie3en, dass sich der bzw. die
derzeitige/n oder frihere/n Auftragnehmer an dem Vergabeverfahren beteiligen wird/werden.
In diesem Fall wird der Auftraggeber sicherstellen, dass der derzeitige Auftragnehmer im
Vergabeverfahren keinen erheblichen Wissensvorsprung gegeniber den anderen Bewerbern
bzw. Bietern hat.

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

vgyv -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Goljufije: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Krsitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Placilna nesposobnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Huda krsitev poklicnih pravil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Vertrag Uber Leistungen des Immobilienmanagements fur die Baden-Wuirttemberg
Stiftung gGmbH in Stuttgart
Opis: Die Baden-Waurttemberg Stiftung gGmbH (Auftraggeber) sucht einen Dienstleister fur
das umfassende Management von Immobilien des Auftraggebers. Ziel ist es, dass der
Dienstleister die Immobilien unter Beachtung der Zielvorgaben des Auftraggebers
vollumfanglich bewirtschaftet, so dass der Auftraggeber nicht in das operative Geschaft
eingebunden ist. Vor diesem Hintergrund beabsichtigt der Auftraggeber, einen Vertrag fur
Leistungen des Asset Managements, Property Managements sowie Facility Managements flr
insgesamt elf Liegenschaften des Auftraggebers in der Stuttgarter Innenstadt (Uberwiegend
unter Denkmalschutz stehend) zu schlief3en. Vielfach handelt es sich bei den Objekten um
Multi-Tenant-Immobilien. Die Gebaude sind Uberwiegend als Buro- und Handelsflachen
vermietet, zum Teil an das Land Baden-Wurttemberg. Die Gesamtmietflache aller elf
Immobilien betragt ca. 133.000 m?2. Ziel ist eine effiziente, wirtschaftliche und nachhaltige
Bewirtschaftung der Immobilien. Der Auftragnehmer hat voraussichtlich folgende Leistungen
zu erbringen: - Asset Management: - Abstimmung mit und Steuerung von externen
Dienstleistern - Ubergeordnete Buchhaltung (insbesondere gebaudespezifischer
Jahresabschluss) - Budgetierung und Controlling - Reporting - Marktresearch - Analyse und
Absicherung von Risiken im Portfolio (Risikomanagement) - Steigerung des Objektwertes,
proaktive Bewirtschaftung - Planung von Modernisierungen - Cash-Flow Uberwachung und
Kostenlberwachung auf Objektebene - Property Management - Beurteilung und
Empfehlungen zu Sanierungs- und Instandhaltungsbedarf - Vermietungsmanagement
(Neuvermietung, Mietvertragsverlangerung, aktive Leerstandreduktion) einschlieRlich Suche
neuer Mieter bei Leerstand - Objekt- und Mieterbetreuung - Nebenkosten- und sonstige
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Rechnungen - Laufende Buchhaltung im Wirtschaftsjahr - Gewahrleistungs-, Kautions- und
Vertragsmanagement - Versicherungsmanagement - Rechnungswesen, Buchhaltung und
JahresabschlUsse - Facility Management - Technisches, infrastrukturelles und
kaufmannisches Gebaudemanagement, einschliellich Instandhaltung und Wartung - Energie-
und Betriebskostenmanagement - Reinigungs- und Hausmeisterdienste (inklusive
Schadlingsbekdmpfung) - Schnittstellenkoordination Der Auftragnehmer ist im Bereich des
Facility Managements zumindest flr die Auswahl und Koordinierung der Drittunternehmen
verantwortlich. Dartiber hinaus erwagt der Auftraggeber im Bereich des Facility Managements
nach aktuellem Stand die folgenden zwei Alternativen: - Der Auftragnehmer schlief3t die
Vertrage mit den Drittunternehmen im Namen und auf Rechnung des Auftraggebers. Die Rolle
des Auftragnehmers beschrankt sich auf die Vermittlung und Koordinierung der Leistungen.
Hierfur erhalt der Auftragnehmer vom Auftraggeber die vertraglich vereinbarte Vergltung. -
Der Auftragnehmer schliel3t die Vertrage mit den Drittunternehmen im eigenen Namen. Er
Uubernimmt gegenlber dem Auftraggeber die Verantwortung fir die ordnungsgemalle
Leistungserbringung. Hierfur erhalt der Auftragnehmer vom Auftraggeber die vertraglich
vereinbarte Verglutung. Zudem erstattet der Auftraggeber dem Auftragnehmer die Kosten
dieser Vertrage zuzuglich eines Aufschlages des Auftragnehmers. Die genaue Festlegung auf
eines der beiden vorgenannten Modelle strebt der Auftraggeber im Verhandlungsverfahren,
voraussichtlich nach Abschluss der indikativen Angebotsrunde, an. Hierbei wird er
insbesondere auch die Riickmeldung der Bieter zu den wirtschaftlichen Aspekten, der
Marktgangigkeit der Modelle und des damit verbundenen Verwaltungsaufwandes fur den
Auftraggeber berlcksichtigen. Der Auftraggeber behalt sich vor, insbesondere die von dem
Auftragnehmer zu erbringenden Leistungen im Laufe des Verfahrens anzupassen und zu
prazisieren. Insbesondere behalt sich der Auftraggeber vor, den Auftragsgegenstand um
Leistungen des Center Managements zu erganzen. Zu den Gebauden siehe Anlage
"Gebaude". Der Auftraggeber wird denjenigen Bewerbern, die er nach Abschluss des
Teilnahmewettbewerbs zur Angebotsabgabe auffordert, gegen Unterzeichnung einer
Vertraulichkeitsvereinbarung weitere, vertraulich zu behandelnde Informationen Uber die
auftragsgegenstandlichen Immobilien zur Verflgung stellen, vgl. §§ 5 Abs. 3, 41 Abs. 4 VgV.
Der Auftraggeber beabsichtigt, samtliche Immobilien zum 01.01.2027 in die Verantwortung
des Auftragnehmers zu Ubergeben.

Notraniji identifikator: LOT-0001

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 70332200 Storitve upravljanja poslovnih nepremicnin
Dodatna klasifikacija (cpv): 70000000 Storitve poslovanja z nepremi¢ninami, 70332300
Storitve upravljanja industrijskih nepremi¢nin

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Kriegsbergstr. 42
Mesto: Stuttgart
Postna Stevilka: 70174
Podregija drzave (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
DrZzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 20 Leta

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:

349678-2026 Page 5/9



Udelezba ni pridrzana.

Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Razpisna
zahteva

Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU

Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: ne

To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javno naroc¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Beschreibung: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber mdglichst
folgende Unterlagen vorlegen (bei BG von jedem Mitglied): a) Formlose Eigenerklarung, aus
der hervorgeht, dass keine Ausschlussgrunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB vorliegen bzw.
erfolgreiche Selbstreinigungsmafnahmen im Sinne des § 125 GWB durchgefihrt worden sind;
b) Formlose Eigenerklarung, aus der hervorgeht, dass der Bewerber nicht mit einer Geldbulle
von wenigstens EUR 2.500,00 (zweitausendfiinfhundert) wegen eines Verstolies nach § 21
MiLoG belegt worden ist; c) Eigenerklarung Russland-Sanktionen nach Artikel 5 k Absatz 1
der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Artikel 1 Ziffer 16 der Verordnung (EU)
2025/2033 des Rates vom 23. Oktober 2025 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
Uber restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage der Ukraine
destabilisieren. d) einen aktuellen Auszug des Eintrags seines Unternehmens im
einschlagigen Berufs- oder Handelsregister (bei GmbH & Co. KG auch der Komplementar-
GmbH).

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve

Opis merila za izbor: Mit ihrem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber (bei BG von mindestens
einem Mitglied) eine Eigenerklarung mit aktuellen Angaben zu dem vom Bewerber verwalteten
Immobilienvermdgen (Assets under management) vorlegen.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Mit ihrem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber (bei BG von mindestens
einem Mitglied) eine Eigenerklarung vorlegen, in der der Bewerber bestatigt, dass er tUber
einen Versicherungsschutz verflgt, der die vertragsgegenstandlichen Leistungen mit
hinreichender Deckungssumme abdeckt, bzw. er einen solchen Versicherungsschutz
spatestens 7 Kalendertage nach Zuschlagserteilung abschlieft.

Merilo: Reference o dolo€enih delih

Opis merila za izbor: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber (Bewerbergemeinschaften
werden als Ganzes betrachtet) eine Liste von maximal 5 Referenzen aus dem
Immobilienmanagement aus den letzten drei Kalenderjahren einreichen, die mit dem Projekt
und den zu vergebenden Leistungen vergleichbar sind (vgl. 5.1, Leistungen fur
Immobilienmanagement, bestehend aus Asset Management, Property Management und
Facility Management fur gewerblich genutzte Liegenschaften, insbesondere Buro- und
Handelsflachen), mdglichst unter Angabe - des genauen Auftrags, - der genauen Nutzungsart
der betreuten Immobilie (Blro, Handel, Gastronomie oder Mischnutzung), - des Auftragswerts,
- des Auftraggebers nebst Ansprechperson, - der Leistungsart und des Umfangs der
Leistungen (insbesondere, ob Asset Management, Property Management und/oder Facility
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Management) - der Grof3e der betreuten Immobilie (Gesamtmietflache in Quadratmeter
aufgeteilt nach Nutzungsart) - der Leistungszeitraume (laufende Ausflihrung oder
abgeschlossener Auftrag) - ob es sich um ein denkmalgeschutztes Gebaude handelt sowie -
eine Erlauterung, warum die Referenzen aus Sicht des Bewerbers mit diesem Projekt und den
hier abgefragten Leistungen (s. Ziffer 5.1) vergleichbar sind. Aus den Referenzen soll sich
madglichst ergeben, dass der Bewerber Uber Erfahrungen in den folgenden Bereichen verflgt:
a) umfassendes Immobilienmanagement (Asset Management, Property Management und
Facility Management) flr gewerblich genutzte Single-Tenant-Immobilien (Blro) sowie Multi-
Tenant-Immobilien mit gemischter Nutzung (Buro, Handel und Gastronomie) inklusive
Durchfluihrung komplexer Onboarding-Prozesse, b) Immobilienmanagement von
denkmalgeschutzten Gebauden, c) Immobilienmanagement von Immobilien, fur die
auftraggeberseitig erhohte Sicherheitsanforderungen gelten, d) Immobilienmanagement von
Immobilien, die in besonderem Mal3e im politischen bzw. 6ffentlichen Fokus stehen (z. B.
aufgrund ihrer Lage oder Nutzung). e) Immobilienmanagement von Immobilien der &ffentlichen
Hand. Die Bewerber durfen auch Referenzen vorlegen, die mehr als 3 und bis zu 5
Kalenderjahre zurlickliegen. Der Auftraggeber wird diese berlcksichtigen, soweit dies
erforderlich ist, um ausreichend Wettbewerb sicherzustellen. Bewerbergemeinschaften
werden als Ganzes betrachtet.

Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:

Najmanjse Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 3
Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izloCijo nekateri
sodelujoCi

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 15/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://ausschreibungen.landbw.de
/Satellite/notice/CXR6YYPY4RY/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/ CXR6YYPY4RY

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji postopka:
Predvideni datum posiljanja povabil k predlozitvi ponudb: 30/06/2026
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYPY4RY
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&c¢ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 22/06/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoc€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen im Rahmen des § 56 Abs.
2 VgV nachzufordern. Hierauf besteht kein Rechtsanspruch.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zas€itenega zaposlovanja: Ne
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Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Die Bedingungen fur die Ausfihrung des
Auftrags ergeben sich aus der Bekanntmachung und den Vergabeunterlagen.
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: ne

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informacije o rokih za revizijo: Informationen tber die Uberprifungsfristen: Das Verfahren fur
VerstolRe gegen diese Vergabe richtet sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff. des Gesetzes
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die §§ 160 ff.
GWB verwiesen. Insbesondere weisen wir darauf hin, dass der Nachprifungsantrag gemafR §
160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstolie sind nach
§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB vor Einreichen des Nachprufungsantrags innerhalb von 10
Kalendertagen nachdem der Bieter den Verstol3 erkannt hat, beim Auftraggeber zu riigen.
VergabeverstdlRe, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind gemafl § 160 Abs.
3 Satz 1 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist nach Ziffer 5.1.12 bei den
Auftraggebern zu rigen.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Baden-Waurttemberg-Stiftung gGmbH
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Baden-Wiurttemberg-Stiftung gGmbH

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Baden-Wiurttemberg-Stiftung gGmbH
Registrska Stevilka: DE200902294
Mesto: Stuttgart
Postna Stevilka: 70173
Podregija drzave (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Drzava: Nemcija
E-naslov: Vergabe@fm.bwl.de
Tel.: 07111234731
Spletni naslov: https://fm.baden-wuerttemberg.de/de/startseite/
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Registrska Stevilka: 08-A9866-40
Postni naslov: Regierungsprasidium Karlsruhe
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8.1.

Mesto: Karlsruhe

Postna Stevilka: 76247

Podregija drzave (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: Vergabekammer@rpk.bwl.de

Tel.: +49 721 926 8730

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

349678-2026

Identifikator/razliCica obvestila: 90ab8837-7649-42e4-a5ca-030b33a9f125 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 20/05/2026 13:13:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&cina

Stevilka objave obvestila: 349678-2026

Stevilka izdaje UL S: 97/2026

Datum objave: 21/05/2026
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